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LET US CONFIRM JEWISH EDUCATION 
An Urgent Appeal To Local Jewry 


By J. LEVINE 


President, Kehilla of Toronto 


One of the most important problems of our 
local Jewish Community is undoubtedly that 
of Jewish Education. For many generations the 
Jewish people have realized that if they intend 
to exist as a nation they must give their children 
a Jewish education and thereby only, can their 
position in whatever localities they may find 
themselves be secure. 


It is true that we, as citizens of the country 
which we inhabit, are duty-bound to give our 
children a general secular education. This how- 
ever, serves only the purpose of teaching them 
how they may earn themselves a livelihood, but 
Jewish education teaches them how to live. 


The motive of Jewish education is most 
exigent at the present moment, when the entire 
civilized world collectively and the Jewish 
people individually are anticipating their de- 
cisive fate. In view of the impending threat 
which lurks on our existence, there rests the 
duty upon every member of the Jewish nation 
to strengthen our ranks with a full-blooded 
conscientious youth, a youth which is capable of 
being proud of its relation with the Jewish 
people, a youth which is capable of defending 
its people against its oppressors and aggres- 
sors. 


This however we can accomplish only by 
mobilizing all our resources and unanimously 
confirming Jewish education among the local 
growing youth. We must draw them in 
amongst the walls of the Jewish Educational 
Institutions and there acquaint them with Jew- 
ish Life, our Torah, our Prophets, our History 


as well as with our lofty conception of justice 
and fair play. We must provide them with a 
Jewish environment and there furnish them 
with the key to our Jewish culture. 


There rests a duty upon every conscienti- 
ous Jew to join the ranks of those who are 
to strengthen Jewish education in our city. 
There are hundreds of children in our city 
who do not attend any Jewish Educational In- 
stitution, and are being brought up in a strange 
non-Jewish environment. We must, therefore, 
carry on among Jewish parents strong propa- 
ganda for the purpose of making clear to them 
the great crime they commit against themselves 
and the entire Jewish Nation when they do not 
send their children to an educational institution. 


It also should be stressed however, that in 
order to induce our children to remain Jews, we 
ourselves must become observant because the 
more observant we ourselves shall be, the firmer 
shall we set the example of a true ideal life, and 
profound penetrating affection for Jewry and 
its traditions. The more we introduce the Jew- 
ish spirit by leading a life in conformity with 
the Jewish code and preparing our foods in the 
manner specified by the Jewish Dietary Laws, 
the more willingly shall our children adopt our 
mode of life. We thereby promote in them the 
will to study and search the commands of our 
Torah, and consequently their lives as Jews, and 
citizens shall become more complete in content, 
and the fulfillment of the aforementioned 
advice shall certainly culminate in the possibil- 
ity of an eternal maintenance of the invincible 
Jewish Nation. 
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“TO THINE OWN SELF BE TRUE” 


by 
RABBI SAMUEL SACKS 


Chairman, Educational Committee Can. Jewish Congress 


The problem of Jewish education in this country is serious 
enough to warrant the attention of every loyal Jew and Jewess. 
For upon its solution hinges the perpetuation of our people and 
our faith. A healthy Jewish life cannot evolve out of ignorance. 
The forces of environment are so powerful as to gradually un- 
dermine our spiritual strength, unless it be renewed by proper 
instruction. The problem is even more serious because when a 
Jew ceases to be a Jew by virtue of his indifference to his people 
and his faith, he remains a Jew just the same, only a poor one. 
He hovers between loyalty and assimilation, between pride and 
regret. He is neither Jew nor Gentile. Perhaps in later years, 
when he becomes more mellowed, or due to rebuffs, he returns 
to his people. But a religion that is dependent upon hardening 
of the arteries is almost as bad as the faiths that draw their fol- 
lowing merely through the desire to stay healthy. 

We are old and remarkable people, and we have a religion 
that has met the test of centuries. It has been the forerunner 
of every great spiritual truth. Our literature is a veritable trea- 
sure house of jewels. Our history is one of tragedy, but 
triumph. We have reason to be proud of it. A proper pre- 
sentation of our teachings and our traditions awakens a healthy 
pride in any Jewish child. It enables him to understand him- 
self. It equips him with poise and the ability to meet the world 
as a Jew. It makes for a nobler manhood, a nobler womanhood, 
for a higher type of patriotism and a sense of civic obligation. 
The poet expressed a deep truth when he said, 

“This above all, to thine own self be true; 

And it must follow, as the night the day, 

Thou canst not be false to any man.” 

If therefore, we want Judaism to be perpetuated, if we 
want Jews to have the respect of the community and particu- 
larly their own self-respect, we must give our children a thorough 
Jewish education. The Talmud Torahs are performing that task 
nobly. Through instruction in Hebrew, Jewish history and 
literature, the Bible, post-Biblical sources and Jewish ceremonial 
observances. The Talmud Torahs are endowing hundreds of our 
community's children with the knowledge and the spirit of Ju- 
daism, to the end that they may grow up fully conscious Jews, 
proud of their past and well able to fit themseives into the 
present. 


ON THE THRESHOLD OF THE NEW YEAR 


When every individual now reviews the deeds he has done 
all year, at least those within the range of his memory, and 
when he supplicates to the Almighty to grant him a happy and 
prosperous New Year, he includes in his prayers the passage 
that reads: ‘Grant, Oh Lord on behalf of the youngsters who 
are still in the need of a teacher.” 

Even though we ourselves have no merits, may those of 
our studying youth serve us at this solemn moment. May the 
endeavours we make to bring up our youth as worthy members 
of our nation be an ascription of merit to us. 

There arises the question however, namely, have we satis- 
factorily fulfilled our duty of giving our children a Jewish 
Education? Are we justified in demanding from the Master of 
the Universe remission for our inquities on the grounds of such 
fulfillment? We realize however, that in pursuit of our daily 
needs, we have absolutely forgotten the Great Command of the 
Torah, namely, “And thou shalt teach them diligently unto thy 
children.” We have placed our children in a strange atmosphere, 
and they were completely torn away from the Jewish Nation. 
Just consider Jewish fathers and mothers, can you on account 
of your youngsters ask of G-d Almighty to grant your requests. 
Do they receive a Jewish education through which you would 
be eligible to the great salvation ? 


You Jewish fathers and mothers are the ones to be blamed. 
Your indifference, your cold attitude, your irresponsibility were 
the causes of your children not having attained a Jewish educa- 
tion, as a result of which they would have remained Jews. Bear 
this in mind when you are praying. Before attending to yourself, 
you must see to it that your children are receiving a Jewish 
education in virtue of which you can demand your reward. 

If you will have children which are being brought up in 
Jewish Educational Institutions you will then rightfully beseech 
‘Master of the Universe, Almighty G-d, help the Jewish people 
because of the Jewish youth and for the Jewish youth.” 

Our tribulations, our moans, and our needs are enormously 
great. We must do our duty. We must strengthen our ranks 
by means of a well educated youth, and thus our prayers uttered 
on the threshold of the New Year will certainly be successful 
and effective for the entire Jewish Nation. 


% ok % 


RASHI'S JUBILEE YEAR 


The year 5700 is celebrated throughout the entire world as 
the Jubilee Year commemorating the 900th birthday of our be- 
loved commentator Rabenu Shlomeh Yitschaki, better known. to 
us as Rashi, who was born at Troyes, France, in the year 4800. 


In connection with this occasion we are hereby attempting 
to give our avowal as to the greatness of Rashi and his works. 


The day commemorating this great event brought into 
every Jewish home enlightenment, happiness and joyous ecstacy, 
in spite of our enemies who are seeking to annihilate us. In 
the midst of persecution and discrimination we are celebrating 
this great cultural festival which demonstrates to all the world 
that our ancient, dignified lineage, our pride as well as our 
genius constitute the real weapon against all our oppressors and 
tormentors who are vainly attempting to match themselves 
against the invincibility of the “Eternal Spirit ” of Israel. 
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Nine hundred years have elapsed since the birth of Rashi. 
Yet the luminous brilliance of this beloved son of Israel has 
not been dimmed by the passage of time. In this article the 
author has gathered some of the highlights and contributions 
of the remarkable career of this still more remarkable sage. 

Strangely enough, historians inform us that there is not a 
single extant relic or remain which we can (definitely) connect 
with the life of Rashi. Even his tombstone has been lost in 
the events of time. 

However, in the historic city of Worms there is a Beth 
Hamedrosh, a school with a small synagogue attached to it and 
tradition has it, that it was in this school that Rashi gave himself 
up, for many years, to the study and to the teaching of our 
sacred literature. Indeed, throughout the years foliowing, the 
Jews of Worms proudly pointed to the very seat from which 
the great scholar received and imported knowledge. 

I believe that tradition could not have ascribed a more 
appropriate monument to the memory of that beloved figure 
than this modest school bench now aptly called the ‘Rashi 
chair.” 

For it is in the school in the Beth Hamedrosh in particular, 
that the spirit of Rashi lives on. Yes, throughout the centuries, 
his living memory was cherished and reverently perpetuated 
in the hearts and minds of those who continued to occupy our 
Jewish chairs of learning. The queer script of Rashi’s found 
alongside the hebrew text of the Bible and of the Talmud, 
which commented on every difficult word, phrase or sentence 
has been carefully and lovingly preserved by the grateful stu- 
dents of Israel as a monument left by Rashi to his people. 

Nine hundred years have elapsed since the birth of this 
humble French scholar in the city of Troyes and we too can 
echo today the words of an admiring disciple, Eliezer ben 
Nathan, who said, “His lips were the seat of wisdom and 
thanks to him the Law which he examined and interpreted has 
come to life again.” 

Who was Rashi and why has not time dimmed the lustre 
of this radiant personality? Why have nine hundred years 
only served to enhance the eminence of this fascinating figure? 

It was Rashi, as one modern writer so aptly expressed it, 
who returned the ‘Book of Books’’ the Bible to the people of the 
Book. This, we must note, is the greatest contribution which 
Rashi has made to Jewish life. Rashi, through his remarkable 
commentary of the Bible, was the great ‘‘Popularizer’”’ of our 
sacred literature and throughout the ages we Jews have recog- 
nized him not only as the teacher of his generation but also as 
the Interpreter and Expounder of our Torah’for all the genera- 
tions to come. 

True, there were before his time and have been since many 
commentaries on the Bible, but none caught the fancy of the 
Jewish people as did that of Rashi. For every word of his com- 
mentary reflects his passionate desire to render easy and simple 
the understanding of our Torah for all the people. His com- 
mentary is so simple, so lucid, so direct and so concise that even 
a young child grasps its meaning. He takes the most difficult 
passage and attractively simplifies it so that it becomes clear and 
evident to the average reader. He made the Bible a living book 
for the beginniner as well as for the advanced student. Were it 
not for Rashi, the Torah would have become a closed book for 
the majority of our people. 
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What Rashi did for the Bible he also did for the Talmud. 
The Talmud even more than the Bible required much intellectual 
preparation and training so that even the tutored mind found it 
difficult to unravel the many intricate passages. Here again 
Rashi came to the rescue of his people and with his unique and 
illuminating commentary cleared for all of Israel a path of 
understanding in this vast sea of learning—the Talmud. 

As in the case of the Bible, so with the Talmud, Rashi 
became the indispensable guide or hand book put 
into the hands of every student of the Talmud. Without him, 
as one Spanish medieval rabbi wrote, ‘the Talmud would have 
remained a sealed book.” 

That is why he won for himself the unique title which 
came to no other commentator—Rashi—Parshandata—Rashi— 
The Interpreter of the Law, 

As we of today recall Rashi’s unsurpassed influence, as the 
Great Popularizer of Jewish literature, on the cultural develop- 
ment of the Jewish people, a challenge faces us. A challenge 
which beckons us of this generation to popularize, promote and 
propagate Jewish knowledge, even as Rashi did in his day and 
age, amongst all of our people—to interpret, through popular lec- 
tures, courses and study groups, our Jewish cultural values for 
the great masses of contemporary Jews, who are so sorely in need 
of enlightenment. 

Then we may hope yet to succeed in instilling in the hearts 
and minds of all the modern children of Israel renewed interest 
in, and love for, their people’s glorious and rich heritage. 

There is yet another aspect of Rashi’s work which I must 
stress at this time. 

No higher praise could be accorded Rashi than to say that 
he knew and made use of, in his commentaries, of the great mass 
of rabbinic writings. Thus, even those Jews, both young 
and old, who were not of the scholarly elite and who were 
not privileged to study further than the Bible, secured an 
appreciation of, and insight into, our later rabbinic literature. 

In the midst of a simple comment on a verse in the 
Bible Rashi would weave in a very apt and fascinating Aggadic 
story, which would cleverly illustrate his point. He was 
especially fond of those that conveyed an ethical or moral 
meaning. Commenting on that biblical passage, in which 
Jacob recalls, to his son Joseph, that he buried Rachel, his 
wife, on the roadside (on the way to Ephrath), Rashi borrows 
one of the rabbinic Midrashic homilies and applying it to 
this biblical verse explains the reason for Jacob’s strange choice 
of this burial site. In beautiful imagery he elaborates of 
this scene and tells us that Jacob buried her there at the behest 


of the Almighty, that she might be a help to her children 


when Nebuchanezzer, king of Babylonia, would drive them 
out of the land of Israel, and when they would pass by her 
on this very same road, Rachel would come forth from her grave 
and would stand by her tomb, and she would weep and ask 
mercy for her suffering children. Then the Almighty would 
answer: ‘There is a reward for thy act and thy children shall 
return to their land.” 

The character of Rashi’s Aggadic interpretations vividly 
reveals his extreme feeling of adoration towards the ancestral 
homeland of his people, the land of Israel. Space does not 
permit me to dwell on the many beautiful allusions to Pales- 
tine found throughout his commentaries. Consider, however, 
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the following which is typical. Commenting on that biblical 
verse in which Moses and children of Israel are directed by 
God “'to go up to the land of Israel,’ Rashi says “the land of 
Israel is the loftiest of all countries, therefore does it say ‘Go 
up. 

Rashi was not a dreamy scholar of an esoteric world. He 
was aware of life and its realities. Consequently, he found 
that he oftimes had to translate many of the biblical and Tal- 
mudic words and phrases from the little known Hebrew into 
French. He called these French words, which he transcribed 
into Hebrew letters, la-azim (foreign glosses) to differentiate 
them from the sacred tongue, Hebrew. The occurrence of 
these la-azim, some 3,000 in number, is conclusive proof that 
French was the current speech of the Jews of France. 

Thus one finds throughout the commentaries many of these 
French words, which in his time rendered clear, what 
otherwise would have been obscure, for the French Jews who 
no longer used Hebrew as their daily tongue. In this manner 
he succeeded in interpreting the Bible and Talmud in terms 
of his contemporary life. One modern scholar aptly points 
out that the passages that contain most of these French glosses, 
are those bearing upon questions affecting the cormmon acts 
of daily life—upon the observance of the Sabbath, upon the 
dietary laws and upon laws concerning the relation of Jews 
with non-Jews. For Rashi wanted to make the Bible and 
the Talmud part and parcel of the every-day life of the Jew 
of his time. 

One other trait of Rasht’s scholarship should be empha- 
sized. His remarkable humility, which manifests itself in the 
way he would frankly say “I do not know.” Very often in 
referring to an intricate question he openly avowed his inability 
to comprehend the answer, and simply wrote “I do not know 
its interpretation.” It takes the genuine, great scholar to make 
such an admission. 

Rashi’s honesty in scholarship and saintly modesty are 
also illustrated by the tone of his correspondence. He never 
hesitated to recognize his own mistakes, even when a pupil 
pointed them out to him. In one Responsum he wrote, ‘The 
same question has already been put to me and I gave a faulty 
answer. But nojw I am convinced of my mistake and I am 
prepared to give a decision better based on reason.” 

In discussing the many works which came from Rashi’s 
pen, we should bear in mind that the commentaries were 
not only the product of this fertile mind, for Rashi, as recog: 
nized spiritual leader of the Jewish community of Troyes, 
wrote many “‘Responsa”’ dealing with a wide variety of subject 
matter. Responsa, as you may recall, are rabbinic replies or 
discussions dealing with questions or points of Jewish law. 

But Rashi was not only a ‘‘legalist.” Posterity has 
preserved for us several beautiful liturgical poems, known in 
Hebrew as Piyutim, written by him. The plaintive grief and 
profound sadness of these penintential hymns leads many to be- 
lieve that they were composed at the time of the First Crusade 
of 1096 which wrought havoc in medieval Jewish life. All of 
Rashi’s poems vibrate with his strong love for his God, and his 
sorely stricken brethren. 

There is yet another noteworthy aspect of Rashi’s great 
liberality which is especially significant for the modern woman 
of Israel. No sons were born to this illustrious Rabbi but he 
had three daughters, Miriam, Jochabed and Rachel. Now, al- 
though education among the Jewish women of the Middle Ages 
was greatly neglected, tradition has it that Rashi’s daughters 


were scholars in their own right. In fact, we are told that one 
of them, Miriam, was as learned as a rabbi and ‘when her father 
was once ill, it was she who would read to him one of the many 
religious legal questions he received, and even wrote in his 
name a Responsum. 

I am not concerned at this point with the veracity of this 
incident, but I do regard it as clearly revealing Rashi’s liberal 
attitude towards the education of women. If other men of his 
age neglected to teach Torah to their daughters, Rashi did not. 
He saw to it that his daughters were familiar with the words of 
our Torah. 

It is not entirely unreasonable to suggest that as a result 
of Rashi’s advance views on the education of women, his 
daughters ,all of whom married great scholars of the Law, were 
enabled to raise and influence a generation of children most of 
whom, like Issac ben Meir, Samuel ben Meir, surnamed Rash- 
bam, and Jacob ben Meir affectionately known as Rabbenu Tam, 
became great scholars of the age, and founders of the School of 
the Tosofosts. This school continued in the spirit and tradi- 
tion of Jewish learning which Rashi did so much to strengthen 
and enhance. It is remarkable that Rashi was the only scholar 
of that age who had the zechus of forging through his descend- 
ants a chain of Jewish learning which lasted throughout the cen- 
turies, and it is still more remarkable that the first links in that 
chain were his daughters. In truth he caused a dynasty of Jewish 
intellectual scholarship. The crown of Jewish scholarship was 
proudly borne by his renowned descendants “Who added fresh 
lustre to the name of him who was both father and revered 
master.” 

Thus we see then that Rashi and his learned descend 
veritable spiritual and cultural center, which like ants made of 
Northern France a home for the Torah—ancient Babylonia, had 
a profound influence upon Jewish intellectual and spiritual life 
throughout the ages. 

If I may be permitted to sermonize I would say how fitting 
it is that the Jewish women of Canada should honor Rashi who, 
through his gifted daughters, should inspire the women of this 
era to fulfil their duty of holding aloft the crown of Jewish 
scholarship and all its traditional teachings as a spiritual square 
inspiration, courage and faith—a true safeguard for the Jewish 
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people of today. 


PS SIE INLD RGR Tp Ha AS LL TE 
REB CHAYM OYZER GRODZENSKY 
PRUE ADE BEE ES EEL TS 


With the demise of the genial and great personality of 
Rabbi Grodzensky, the fear-stricken European Jewry has be- 
come orphaned, with no one to console and inspire them in their 
present plight and affliction. 

For close to three-score of years, Rabbi Grodzensky has 
given prominence to the Rabbinate of Wilna and lent his pres- 
tige and influence to the moulding of Jewish thought and life. 

Reb Chaym Oyzer, the erudite scholar that he was; co- 
founder of the Agudath-Israel, showed great leadership and 
thorough understanding, of the varying problems that confront- 
ed Jewry at all times. Rabbi Grodzensky found himself הו‎ 
Homel, in 1916, where he actively participated in the refugee 
work and distribution of American funds amongst the needy 
and poor. 

The almost legendary figure of Reb Chaym Oyzer has now 
gone beyond, leaving a conspicious vacancy in the realm of 
Orthodoxy, with no one to fill the gap . . . Jews everywhere will 
feel the irreperable loss, and mourn the passing of a great sage. 
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What Every Jewish Father and 
Mother Should Know 


By RABBI DAVID MONSON 


Very few people dispute the place of Hebrew in Jewish life. 
From ancient days to our own times the Hebrew language and 
literature have remained the vehicle of Jewish national expres- 
sion. No full comprehension of Jewish cultural values is pos- 
sible without resort to this vehicle. No one can appreciate the 
bible who has not read it in Hebrew. The post-biblical literature, 
less known but studded with gems of genius, is almost inacces- 
sible to those who have not the knowledge of the language in 
which it is written. The few translations that are extant hardly 
give more than a glimpse of the grandeur and beauty of medieval 
Hebrew poetry and philosophy. Modern Hebrew literature, 
illumined by Bialick’s genius is a closed book to those who do 
not master the Hebrew tongue. In brief, the Jewish past and 
present is almost unintelligible to those who cannot read 
Hebrew. 

Today Palestine is a Hebrew speaking country. Jewish life 
movements and ambitions express themselves almost entirely in 
Hebrew. The school system is conducted in the Hebrew tongue 
and the people go about their tasks speaking this language. As 
of old, Hebrew is the key to the understanding of Eretz Israel. 

It is estimated that there are about 200,000 Jews in Canada 
and the United States who are familiar with the Hebrew tongue. 
Most of them have attended the Yeshivas or other Hebrew 
schools of Europe. They have come to the American continent 
equipped with the knowledge of our ancient lore. If all these 
people would maintain their interest in Hebrew, we would have 
in America a strong group of Hebraists, but the heartbreaking 
fact is that only a small number is concerned with keeping the 
Hebrew home fires burning. The task falls on too few shoul- 
ders. In the final analysis, those who will maintain Hebrew 
culture in America will be those who acquired their Hebrew in 
Canada and the United States and not those who brought it 
with them from across the sea. 

The purpose of the Hebrew school on this continent 8 
to inculcate the knowledge and love of Hebrew in the breasts of 
our youth. If this purpose were carried out fully, no one would 
need worry for the future of Jewry. The situation, however, is 
far from being adequately met. It is estimated that of about 
300,000 children of school age in the city of New York, only a 
small fraction receive a sound Hebrew education. In our own city 
of Toronto, only twenty-five per cent receive any sort of Jewish 
training, and this includes private tuition, private chedorim, 
Talmud Torahs, Sunday Schools and Yiddish Schules. One 
must also bear in mind that those attending Sunday Schools and 
Yiddish Schules receive no sound training in the Hebrew lan- 
guage whatever. Something must be done to awaken the con- 
sciousness of the Jews on this continent to the need of giving 
their children a more substantial Hebrew education. Unless 
there is an awakening on the part of the parents, the children 
will grow up without any Jewish training, which means that we 
will have a Hebrewless Jewry in Canada and the United States. 

A Hebrewless Jewry is a Jewry doomed to extinction. 
Throughout Jewish history we had a number of instances of great 

(Continued on next Page) 


KEHILLAH-KASHRUTH... 


By Jacob Mandell 


While the semblance of twentieth-century civilization, for 
a second time, appears on this blood-bathed earth; carrying 
strange forebodings . . . along the canyons of a mad world... 
Toronto Jewry seems to have substituted, the DISPUTE of kash- 
ruth for kashruth. 

It is not, as we gather, the pilpul of one school of thought 
towards another. There is no issue taken with the YAD- 
HACHAZAKAH by Maimonides of the twelfth century, — 
that compendium of all the oral law, ordinances, customs and 
decrees, from Sinai to the close of the Talmud, including the 
interpretation of the Geonim. No one seems perturbed about 
the standard and the most nearly authoritative of all these codi- 
fications of Jewish teachings and traditional practices — the 
Shulchan Aruch, compiled by that religious mystic, Joseph Caro, 
and printed in 1564. No one seems bothered about the innumer- 
able glosses and comments and the annotations of Rabbi Moses 
Issetles of Cracow .. - 


We do however hear and see, how one group indulges in 
lampooning the other group with strong invective, defiantly 
hurling vitriolic and venomous statements at one another . . . 
in the name of Kashruth and for the cause of Judaism. One 
wonders whether the fixed system of observance for a MEATY 
Judaism and DOLLARIZED kashruth, is really in accordance 
with the traditional aspects of Judaism... 

Time was, when humble Rabbis were the spiritual leaders 
of the community. The pious martyrs of the community have 
cohered naturally around their leaders, with the SCHUL as the 
integrating point for almost all activities. Kashruth then was 
though surrounded by ‘“Goyim’, who prac- 
ticed different modes of life and who for the most part savagely 


a way of life... 


resented the ‘outsider’, they maintained the custom and cultural 


traditions of their ancestors . . . That was Ghetto life, and with 
the emancipation of that life, kashruth itself became emanci- 
pated (ee. 0. 


The Jew, now, is merely of Jewish extraction, rather than 
one of a historic group of men of a recognizable cohesion . . . 
Kashruth, which does not exercise coercive powers on the indi- 
vidual, seems to have lost its identity of that living and glorious 
experience of the past... 

It is strange, how a great majority would, on some occasions 
indulge in penitential prayers, bewail and lament the martyrdom 
of the Kedoshim . . . but gloss over lightly that which is ethically 
and basically Jewish—Kashruth . . . It would seem that every 
honest and respectable Jew who keeps out of Jail, rewards 
himself by keeping away from Kashruth . . . Gone also, is the 
undue emphasis upon the outward show of piety. What's the 
result ? 

The disrespectful laity fasten the blame unto the Rabbis. 
The Rabbis find themselves at the mercy of the butchers and 
wholesalers, and the Shochtim are wavering between dire need 
and the law... 

Let me only intimate that the Rabbinate of yesteryear is 
something quite different from the modern ‘ministry’. While 

(Continued on next Page) 
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KEHILLAH-KASHRUTH .... 


the modern Rabbi does not mind being served a kosher meal, 
yet, the problem of Kashruth is left entirely and completely to 
the surviving handful of Orthodoxy. It therefore means that 
the few in number fight the battle for all; that one small section 
in Jewry is upholding the cause of Judaism . . . It is also appar- 
ent, in the face of present events, that the existing fear of MAH 
NOCHAL is greater than the fear of God... And one, indeed, 
must get his bread no matter from what tainted source of vulgar 
charity... 
to let the law of righteousness prevail . . . The butcher, the whole- 
saler, the layman, who hands out the slice of bread, often con- 


and, perhaps, he is in no mood or not strong enough 


descendingly, always self-consciously; making the dole an ex- 
pression of contempt rather than of tender compassion and 
sympathy . . . Open hostility and antagonism towards the Rabbi, 
the Torah and God sets in. . . 

And our sensitively bewildered and puzzled youth, of the 
so-called Neo-Orthodox movement, are individually free-lancing 
in their interpretation of Kashruth, to the extent, that they com- 
promise on the ‘“‘hot-dog’’, regardless of origin, wheresoever and 
whenever hunger grips them . . . And without much ado, the 
benefit of the doubt goes to the ‘‘kosher’’ sign. 

The siutation however is not altogether hopeless. It can, 
and I hope will be remedied. The present set-up of the Kehillah 
is adequately equipped to deal with the problem, and eventually 
will reinstate order out of chaos. It requires of each and every 
individual, who still adheres to that vestige of the past, which 
is soundly and sacredly Jewish . . . to come forward and lend 
both hands to the task. It is no easy matter to rekindle the lost 
enthusiasm and restore order to a disappointed lot. We need 
only the exertion of will, of intense effort and ‘with the innocent 
zealousness of youth, we shall redeem the bane for our persecu- 
tion . . . our way of life. Let us be comforted in knowing 
why ... let us likewise renounce all petty differences of opinion 
which will serve as the initial beginning of a new and better era 
in Toronto Jewry. 


WHAT EVERY JEWISH FATHER AND 
MOTHER SHOULD KNOW 
Jewish centres that rose and flourished only to sink into decay 
and vanish from the earth. Alexandria was one such centre. 
It disappeared as a Jewish centre because it was Hebrewless, be- 
cause it relied exclusively on the Greek language and literature. 
Other communities maintained their existence only to the extent 
that they clung to Hebrew. Only those Jewries which were pet- 
meated with the spirit and language of the Bible, of the Talmud 
of the codes and other compendiums and volumes in Hebrew 
lore, survived. We cannot expect to be an exception. In the 
ratio in which we cultivate Hebrew, we build a nucleus so 
strong, so powerfully Jewish, that it is able to stand all the rav- 
ages of time. A translated Judaism is a spurious Judaism. It 
will flourish for a while but it cannot endure. It withers at 
the first blast. 
would be particularly wise to accumulate strength and power for 


In the present days of storm and stress, we 


the future. 

It would be foolhardy to relegate the task of acquiring He- 
brew to the Rabbi entirely. Throughout our history we have 
looked upon the Rabbi as a leader, not as the whole army. The 
Jewish conception of the ministry is not that of a sole inter- 
mediary between God and man. All of us are linked to the 
eternal chain of Jewish tradition. An intelligent laity, versed 


in Hebrew lore, has always been looked upon as a prerequisite 
to Our own group survival. We could not do without it in other 
countries. We shall not be able to do without it here. Let our 
slogan be at this New Year season, ‘A sound Hebrew education 
for every Jewish child.” 


IMPORTANT NOTICE! 


Readers wishing to obtain copies of our paper 
“The Way” should send their names and ad- 
dresses to: 


HADERECH (The Way), 183 Beatrice St., Toronto. 
or to: 
S. A. KURTZ, 9 Brunswick Avenue, Toronto. 


The United Jewish Relief Conference sent to us following 
appeal to be published. Editor. 


APPEAL TO THE TORONTO JEWRY 
REMEMBER! 


the Jewish jwar victims are waiting for our assistance. Our 
starving and homeless brothers and sisters, the little child- 
ren, all, young and old, are reaching out their hands to- — 
wards us and are imploring us for aid. 


WE MUST ASSIST THEM! 

Millions of Jews in Europe must be fed! We must not 
delay! We who are fortunate, must mobilize in relief 
battalions and every one of us must assist in the work of 
saving European Jewry from annihilation This year 
Canada has already sent large sums of money for Jewish 
war sufferers. But it is not enough! We must exert our- 
selves to increase the collections. 


BECOME A VOLUNTEER! 
Contribute several hours a week to collect the weekly con- 
tributions from Toronto Jewry! When approached do not 
refuse to donate towards this great cause. Wherever you 
are, at weddings, at celebrations, remember the Jewish war 
victims, 

OUR HIGH HOLIDAYS & KOL NIDRAI APPEAL 
must arouse the whole Jewish population to great deeds for 
our race. Every Jew must participate in the appeal to his 
utmost. Let the High Holidays become days of remem- 
brance of our sufferers, and our war victims in Europe. 

OUR RELIEF WORK FOR THE COMING SEASON 
will begin with a CONFERENCE ON SEPTEMBER 18th. 
Delegates, volunteers, members of the Kol Nidrai Appeal 
Committee, and representatives of organizations will par- 
ticipate. 


Our Office is open Weekly Except Saturdays and Jewish Holidays. 


BECOME AN ACTIVE MEMBER IN OUR GREAT RELIEF WORK! 


UNITED JEWISH RELIEF CONFERENCE 
FOR WAR SUFFERRERS 


455 Spadina Ave. (Cor. College) Phone RAndolph 5629 


I. FREEMAN J eLEVINE 
א‎ OFLBAUM Presidents D. TEICH Treasurers 
GERSHON POMERANTZ I. J. WEINROT 


Executive Secretary Financial Secretary 


₪ הו 


CALENDAR 


ה ו ה ו ו ו ו ור תור 


ROSH CHODESH ELUL—SEPTEMBER 3rd, 4th 
FIRST SLICHOTH—(after midnight)—SEPTEMBER 28th 
ROSH HASHANAH—OCTOBER 3rd and 4th 


Time for lighting of Sabbath Candles 


Friday September 6th—7.34 
= 13th—7.21 
20th—7.08 
27th—6.56 

(DAYLIGHT SAVING TIME) 


WATCH CAREFULLY FOR THE SIGN WHICH READS 


“VAAD HAKASHRUTH OF THE KEHILLA OF TORONTO” 


as it has been 
brought to our attention that similar signs, but without the words 
OF THE KEHILLA OF TORONTO have been distributed by 
some irresponsible party. 
For information regarding matters of Kashruth or other re- 
ligious questions communicate with 


Rabbi Joseph Weinrib, 478 Palmerston Bivd. LO. 8400 
Rabbi Jacob Kaminetzky, 80 D’Arcy St. WA. 5449 


THE FOLLOWING BUTCHERS ARE UNDER 
SUPERVISION OF THE VAAD HAKASHRUTH 


OF TORONTO 

KUPPEL ABRAMS ........ Kensington and 

St) Andrew ficces.0 WA. 6903 
H. ABRAMG .................. ו ית‎ EL. 7962 
1 ESN (0 Seen ereremp cee 2 vase. MI. 8119 
MTS Te BE LUNE tyatietys--es 30 St. Andrew St. .......... WA. 4942 
ות ה תפות‎ 707 Queen St. W. ........ WA. 1397 
K. GREENSPAN ............ תסובת לו‎ 9 WA. 13838 
K. GREENSPAN .......... 7 Brunswick 76 KI. 8375 
K..GREENSPAN ............. Harbord and Brunswick MI. 9918 
Pa COHEN: Sica stotteae sons 384:College St. Sicuk..0..< MI. 4847 
PaEGOTEN ד‎ arses 996 Dundas St. W. .......... ME. 7253 
|] ו‎ Accom hsscenes ee 2c Kensington Ave. ...... WA. 5089 
.א‎ GOLDMAN .............. 397 Spadina Ave. .......... WA. 8944 
Z. GOLDMAN ............... 38 Kensington Ave. ...... WA. 2116 
M. HOLTZMAN ............ QOA AU GUSICIAV Gs ee tn eee: 
Ret lA CKSON Sse aeccnes 217 Parliament.St. ...-24 EL. 0024 
SLA BE Ra wien aieetaiee LOS-Harbord וס‎ et 212 
MRS. LENCHNER ........ 45 Grange Ave. ........... EL. 5637 
ו‎ Harbord and Brunswick MI. 9161 
NAFTULY’S Butcher 
BOD בע‎ ievacsnosnteons 374 Spadina 6 WA. 4108 
A. SILVERSTEIN 7 Kensington Ave. ..... 
S. WINBAUM ................ 644 College St. ........0... LO. 9889 


וולוו 
eee‏ 


(oe a ack‏ אע מה פיה 


ראש חודש אלול 83 4דטען סעפט. 

ערשטע סליחות, מוצ"ש -- — — -- 28-טען סעפט, 

ערב ראש השנה תש"א 2-טען OPN‏ 
עירוב תבשילין. 


ליכט בענטשעו: 


פרייטאַג שופטים -- — — -- 6-טען סעפט, 4 
4 תצא — — — — 18דטען סעפט, ו 
4 תבא = — — — (2-טען סעפט, 7.08 
2 נצבים 45 — — 27-טען סעפט. 6.56 


(די צויט איז פאר דעילייט סייווינג) 


ובתיכ טיב 

יעדער בוטשער, וועלכער שטעהט אונטער דער השגחה פון ועד 
הברשרות Pp‏ דער טאראִנטאר קהלה האט באקומען א סיין, וועלכער 
איז דער גאראנטי DONT IN‏ איז דאס פלייש באמת WWD‏ די CID‏ 
ווערען געגעבען TST INI‏ וועז דער בוטשער פארפליכטעט זיך “ON]‏ 
צוקומען] אלע כשרות באדינגונגען, וועלכער דער ועד הכשרות מיט 
אירע רבנים פאָדערען. 

זייט געוואַרענט PD‏ נאִכנעמאכטע IND‏ 

זייט זיכער אז VD IS‏ סיין שטעהען] די ווערטער-- 

spy‏ הכשרות PE‏ דער טאַראָנטאַר קהלתי. 

פאר וועלכע עס איז אינפארמאציע וועגען כשרות אַדער אנדערע 
רעליגיעזע אנגעלעגענהייטען ווענדעט זיך צו: 
הרב יופף וויינריב, 478 פאלמערסטאָן, טעלעפאַן לאַמבארד 8400. 
הרב יעקב קאמענעצקי, 80 דיארסי, טעלעפאָן ווייווערלי 5449. 


די פּאַלגענרע בוטשערס YIM‏ אונטער דער 
השגחה פון וער הכשרות 


קאפעל אייבראמס קענזינגטאָן PIS‏ סט. ענדריו וויי. 6908 
ה- אייבראמפ 2 ד'ארפי פט. על. 7969 
א. בערלין 2 באַלדווין סט מי. 8119 
מרס. בערלין 0 סט. ענדריו OD‏ וויי. 4042 
ר. בערקאן 7 קווין סט: וועסט וויי. 1897 
ק. גרינשפאן 2 קענזינגטאָן עוו. וויי. 1888 
ק. גרינשפאן 7 בראַנזוויק עוו. קי. 8876 
ק. גרינשפאן הארבאָרד PS‏ בראָנזוויק | מי. 9918 
י- ANP‏ 4 קאלעדזש סט. מי. 4847 
י. קאַהען 6 דאנדעם סט. וועסט. | מע. 7258 
י. ANP‏ פפי קענזינגטאַן MY‏ וויי. 5089 
מ. גאָלדמאן 7 ספעדיינע עוו. וויי. 8944 
ז. גאָלדמאן 8 קענזינגטאָן עוו. וויי. 2116 
מ. האָלצמאן 4 אגאסטע עוו. 

א. דזשעקפאָן 7 פארלאמענט .5y AD‏ 0024 
ם. לאבער 195 הארבאָרד סט. לאָ. 9732 
מרם. לענטשנער 5 גרענדזש עוו. על. 5637 
וו.. מארטין הארבאַרד און בראָנזוויק | מי. 9161 
ם. ווינבאום 4 קאלעדזש סט. לאָ. 9889 
נפתלי'ם בוטשער שאפ 874 ספעדיינע עוו. וויי. 4108 


א. פילווערשטיין 7 קענזינגטאַן עוו. 


הד הי 


רערציט יאייערע קינרער אין"אידישען גיוסטו 

איז רייך. | מען דארף INT‏ זיי דערציהען DON‏ שטאֶלצע פול-מוטיגע 
אידעאלע קינדער, וונלכע מען קען שיקען PR‏ פייער FOND PR PR‏ 
געגען אונזערע שונאים, וואָס מערען זיך פון AND YW AND‏ 

צום בארויערען פארנאכלעסיגען אידישע עלטערען DONT‏ סאמע 
הייליגסטע און ONT‏ וויכטיגסטע PR‏ זייער לעבען. | אידישע עלטערען 
פארנאכלעסיגען די דערציהונג פון זייערע קינדער PR‏ באגייען דערמיט 
ניט נאֶר א פריוואטען פארברעכען, NONI‏ נאציאָנאלען. בפרט JN]‏ 
איצטער ווען רער ברוטאלער שונא פונ'ם אידישען OST POND‏ זיך 
פארמאסטען געגען אונז, ווען DONT‏ אידישע לעבען איז איינגעהילט 
אין גרויסען טרויער, ווען אלטע אידישע ישובים ווערען חרוב, ווען 
שנאה HD III ONT TN OW‏ דרי העכפטע שטופע אויף דער גאנ- 
ays‏ וועלט. | DY‏ איז INT‏ שוין NOW‏ קיין לאנד “DIN PT ONT DN)‏ 
באפלעקט פון דער WAIST‏ מגפה. אונזערע קינדער וועלען ST‏ זיין 
געצוואונגען I Pr‏ באגענענען מיט ON‏ דעם גיפטיגען שטורעם DIB‏ 
אל פנים--טיט ONT DON)‏ מען זיך גרייטע] צום קאמף אויב ניט מיט 
שטאַרקען ביי זיך דעם בטחון, דעם מוט; ww‏ דערציהען זיי גייסטיג 
שטארק, זיי זאֶלען זיין בכח צוריקצושליידערען אלע אטאקעס DN}‏ 
קומען אויף זיי. 

מיר מוזע] אונזערע קינרער פארבינדען מיט'ן כלל ישראל. מיר 
דארפען שטארקען די רינגען ONY‏ האָבען אונז געהאלטען געבונדען 
pr‏ דער ערגסטער צייט PD‏ אונזער געשיכטע. Wo‏ מוזען דערציהען 
א באוואוסטזיניגער אידישער יוגענט ONT DN‏ קעמפען פאר זייער 
רעכט אין דעם ברויזענדען ים פון רשעות... 

דער חוב PP‏ אידישע עלטערען איז צו באזארגען זייערע קינדערס 
פסיכישען או[ מאראלישען געזונט צושטאנר, זיי געבען א פולען “NI‏ 
ציאָנאלען באוואוסטזיין, וועגען אונזער קולטור און נאציאָנאלע גאַנצ- 
קווט. 

מיר זאָגען דעריבער צו אידישע עלטערען: שיקט אייערע “SP‏ 
דער לערנען! שיקט אייערע קינדער אין ת"ת, בתי ספר, שולען, חררים 
און רערפילט אייער חוב TN ON‏ זענט שולדיג אייערע קי,דער. 


םה ור ןל 


מ. ]---ס'איז פאראן א מוינונג: אז אפסטומוס, איז אוניציאלען 
פון אפאללאָניוס פסטומוס, IVI‏ גענעראל ON‏ איז געשיקט געווארען 
אין ירושלים PP‏ אנטיאכוס עפיפאנעס. א צווייטע מיינונג: דער “VT‏ 
מישער גענעראל יוליוס סעווערוס, געשיקט PP‏ קייזער DIS ITN‏ 
געגען בר כוכבא. ‏ לויט דער כראנאֶלאָגיע פון די פאפירונגען אי 
ריכטיגער די ערשטע מיינונג Ayr)‏ האסיף לר"נ פוקולוב, תרמ"ה, 190, 
תרמ"ו 234( 

ה. י. ק.--לויט רש"י ז"ל, (ע'ז ט. א.) איז דער חורבן הבית געווען 
PN‏ יאר ג. תתכ"ח. אנדערש איז דעם רמב"ם'ס מיינונג (הלכות 
שמטה ויובל, פ"י וה'. wip‏ החדש פי"א, הט"ז) צו פארשטייז די 
מיינונגס פארשידענהייטען איז גנוט דורכקוקען דעם אינטערעסאנטען 
מאמר "תאריכי ישראל" פונ'ם באוואוסטען כראנאֶלאָגישען פאַרשער 
און ANNI‏ ח. י. באַרענשטיין PR‏ התקופה חלק ח. 624 און 
חלק ט. 216. 

o‏ ק,---אין זאב יעבץ סדור "עבודת הלבבות" איז אין אלע דריי 
תפלות דער נוסח וינוחו "בה". ר' יעקב עמדין sant‏ "בה" מיינט דעם 
שבת oe‏ היז דער סאנ" שבת; דער" נוסחייבם ‏ נעפינם MW‏ אי יה 
תימן פדור, א רמז ווערט געגעבע] אויף די ברכות פון די וואִכעדיגע 
תפלות ON‏ ענטהאלטען 57 וויפיל ס'באטרעפט: בה, בו, בם. 

יהודית--ביי אונזער בעסטען ווילען JYINP‏ מיר ניט דרוקען דעם 
זיוער אינטערעסאנטען ארטיקעל איידער די רעדאקציע ONT‏ אייער 
פולען נאמען און אדרעס. 


“a 
בו‎ 


מיט'] אִנקומען פון די אלול טעג ONT‏ זיך אָנגעהויבען אן “DN‏ 
טענסיווע ארבייט אינ'ם ועד הכשרות PP‏ רער טאָראָנטאר קהלה 
אונטער'ן פארזיץ PP‏ איר פרעזידענט יוסף PNY.‏ 

עס איז אויך באשלאַָסען I [YIN‏ פארשטאַרקען די טעטיג- 
קייטען PA‏ דער קהלה אויף אנדערע געביטען אויסער כשרות, וני 
עס איז צו זעהן פונ'ם היינטיגען נומער "הדרך", וועלכער איז ספע- 
ציעל געווידמעט דעם חנוך YONI‏ 

די קהלה מוז PR Wo‏ דער צוקונפט די פארטרעטערשאפט 
פונ'ם רעליגיעזען אירענטום אינ'ם בוכשטעבלאבען זין פון JOIN‏ 
אזוי ארום וועט די קהלה ארויסגיין ANN‏ די ברייטע שליאַכען פונ'ם 
ארגאניזירטען אֶרטאֶראַקסישען אידענטום אויף דעם קאָנטינענכט. 

> * * 

pox‏ רעדאקציע "הדרך" איז po wyIN‏ דער צווייטער נומער 
"די נייע שוחטים שטימע". ‏ ווי רערשטוינט זיינען מיר אבער “YU‏ 
WIN‏ געפינענדיג PINT‏ א מאמר אונטער'ן נאַמען PID‏ א באוואופטען 
ניו יאַרקער רבי א שרייבער, ONY‏ איז אפלאגיאטיש שטיקעל ארבייט. 

מור האַבען דעם מאמר געגעבען PR‏ אונזער היינטיגען נומער 
מיט'] TD pox‏ אמת'ן שרייבער, געווען נעדרוקט PR‏ דעם בא- 
וואוסטען ארטאֶדאַקפישען TID‏ זשורנאל "בית יעקב", אונטער רער 
רעדאקציע פון אונזער חבר PIR‏ פריינט ה. אליעזר גרשון פרירענזאן 
אין לאֶדזש. 

Ok %‏ א 

מיט יעדען נומער "הדרך" ווערט אונזער לייענער משפחה “IND‏ 
גרעסערט, PR ANANT‏ די ווייטסטע ווינקלעך PID‏ קאנאדע. | די שוחטים 
פון די קליינע שטעטלאך ON‏ זיינען גלייכצייטיג לערערס PR‏ זייערע 
קהלות, באנוצען זיך מיט אונזער צייטונג DIN‏ <ייען מאטעריאל פאר 
yoy‏ שילערס. ONT‏ צווינגט אונז צו פארגרעסערען אונזער זשיר- 
Sey‏ מיט נייע רובריקען DS‏ דארפע] רינען DON‏ דערציהעריש “SO‏ 
טעריאל. 

מיר האפען אי"ה OST‏ אנהויבען פונ'ם ערשטען נומער PP‏ נייעם 
אידישען יאר התש"א. 

<< % 

די אידישע ראדיא שטונדע PT DONA‏ באנוצט מיט אונזערע “SY‏ 
טאריעלע sox‏ וועגען תשעה WARD‏ מיר זיינען זייער צופרירען, 
מ'האֶט ar‏ באדארפט איבערגעבען PD‏ וואנען די רעקלאמאציע איז 
געלייענט YUNA‏ 

% OK 0% 

די רעדאקציע "הדרך" OAT‏ רערהאלטע] א הארציגען בריף פול 
מיט באגייפטערונג PP‏ אונזער אלעמען באקאנטען און באליבטען 
יונגען רב px‏ שריפטשטעלער הרב דר. דוד גרויבארט פון AERP!‏ 
וועלכער ווינשט דעם ושורנאל דערפאלג PR‏ זיין אויפגאבע “IND OY‏ 
שטאַרקען ONT‏ טראדיציאָנעלע אידענטום אין די לענדער. 


ענערגיש PR‏ באוואוסטזיניג ONT‏ דאָזיגע IW‏ פארשטיין PS‏ עס YW‏ 
ארגאניזירען. | יעדעס לעבעדיגע וועזען שטרעבט פאָרטצוועצעי זיין 
מלחמת הקיום, זיין ONT PO‏ ווייטער עקזיסטירען PR‏ די שפעטערריגע 
דורות. 

די קהלה אלס גאנצע רארף זיך פארטראכטען אין דער פראַגע 
און [ya TIN‏ שאפען אזא "פאָלקם אוניווערפיטעט פאר רעלי- 
גיעזע פראַגען" פאר די ברייטע אידישע מאסען. איר פרעסטיזש 
וועט וואַקסען און דער צוטרוי TR IS‏ וועט שטייגען. | NON‏ כשרות 
איז דער פונדאמענט פון אידישען קהלה לעבען. | דערציהונג אוז “YIN‏ 
דער FST‏ וועלכער באשיצט דעם גאנצען קהלה בנון... 


ict aa oe 


as‏ קהלה TS‏ העליניעוע 


דערציהונת 


פון הרב מ. שווארצמאן 


מיט'ן רערשיינען pp‏ "הדרך" האֶט די טאֶראָנטאֶר קהלה “Yas‏ 
הויבען געהן אויפ'ן וועג פון א מאַדערנער אידישער קהלה PR‏ מעוב 
PN‏ אין מזרח אייראַפע. PR‏ יענע לענדער איז ONT‏ קהלה לעבען ניט 
געווען בלויז איינגעצוי.ען PIS‏ צוזאמענגעשרומפען PN‏ דער שעפסענער 
אַרער אין אַקסענפעל, כשרות זייענדיג א זייל פונ'ם אירענטום PR‏ 
טאקע געווען דער יסוד פון WI‏ קהלה, פיי די הכנסה PR‏ פיי ך* 
הוצאה פון כשרות OST‏ פארנומען רעם גרעסטען ציפער PR‏ די קהלה 
בודושעטען פון אלע מדינות.| א PID‏ באשטייט אָבער ניט בלויז 
פון א יפוד, א בנין רארף האָבען ווענט, א דאך PS‏ אלע אנדערע איינ: 
ריכטונגען... 

אויב כשרות פארזארגונג איז דער TID?‏ פון דער אַדער יענער 
קהלה, px‏ וועלכען לאנר זי זאֶל ניט זיין, איז רעליגיעזע דערציהונג 
איר NT‏ איר באשיצונג TR‏ די אָפטע רעגענס זאַלען ניט דעם יפוד 
פאנאנדערווייקען אֶפשווענקען און רואינירען... 

דער פראַצעס PP‏ כשרות באשטייט ניט בלויז PR‏ שחט-הוי: 
און PR‏ בוטשער שאפ. כשרות פארנעמט ביי דער אידישער הויז- 
פרוי, איר אויפמערקזאמקייט, DR‏ צייט, איר ערליכקייט, איר WON‏ 
געבענהייט צו דער אידישער רעליגיע און איר PINT‏ אז איר הויז AST‏ 
por‏ "אידיש". | די בעסערע מאַמע באמיהט זיך אירע קינדער--גאַנץ 
באזונדרער די טעכטער-- זאֶלען זעהן PX‏ זיך לערנען] WWD‏ מאכען 
פלייש... 

ווי מערקוויהריג ost DY‏ ניט זיין "מאכט ערשט די רעליגיעזע 
אידישע פרוי כשר DNT‏ פלייש".: אלזא ניט דער שוחט VION‏ 
נאָר אויך דרי אידישע פרוי "מאכט כשר ONT‏ פלייש"... קומט אויס 
אז OND‏ די אידישע WORD‏ איז די גאראנטיע PR‏ רער צענטראל 
פונקט ארום וועלכען ONT‏ כשרות פּראָבלעם דרעהט זיך. די אידישע 
Tyo ND‏ דארף מען לערנען, דערציהען, אויפמערקזאם מאבען איבער 
דעם כשרות פארנעם... 

די אירישע קהלה HINT‏ דעריבער לויט מיין טיפער איבערצייגונג 
אָרגאניזירען כשרות-קורסען פאר יונג WAS PIN‏ אויף די קורפען 
דארפען געהאלטען ווערען YIN Dp Spy?‏ רעליגיעזיטעט; דער 
ציהונג, כשרות PS‏ אנדערע אידישע פראגען. PR‏ אלע אנדערע 
לענדער זיינען די קהלות געווען די פאקטישע פארשטייער “YPN PD‏ 
OND‏ דא PN‏ טאראנטא איז די קהלה צוטרייבערט געוואַרען, מ'האט 
פון Tyo YI DR‏ שטיקער... ווייל די קהלה האט באמת--לויט ווי 
מייגע ידיעות דערגרייכען--קיינמאל זיך OI‏ פאראינטערעסירט MD‏ 
אנדערע אידישע פראגען DD WOON‏ כשרות. 

oy‏ געפינען זיך דא NOININD PR‏ רעליגיעזע, נאציאָנאלע און 
ראדיקאלע שולען. WY‏ די קהלה OND‏ איינארדנען כשרות קורסען 
PS‏ די שולען וואו WR‏ השפעה וועט רערגרייבען, DY WON‏ געוועי 
איינע פון די וויכטיגסטע אויפגאבען. | איך PD‏ טיף איבערצייגט, אז 
די ראריקאלע עלעמענטען וועלען עס PIR‏ באגריסען, ווייל VT‏ זיינען 
PIN‏ פאראינטערעסירט NWI PR‏ פּראָבלעם, אויב ניט פון רעלי- 
גיעזען שטאנדפונקט איז PD DY‏ סאַציאלען שטאנדפונקט, ווייל הונ- 
רערטער אידישע פאמיליעס ציהען זייער חיונה פון כשרות. 

איך געדענק ווען דער פוילישער ONT DMD‏ אויפגענומען דעם 
שחיטה פארבאָט האָבען אפילו די ראדיקאלסטע עלעמענטען זיך דער- 
קלערט גרייט צושטיין צום קאמף פאר דער אידישער שחיטה. 

די קהלה דארף זיך WI‏ באגנוגענען מיט די עקזיסטירענדע קונים 
פון בשר פלייש, די קהלה דארף דערציהען און לערנען דעם אונטער- 
וואַקסענדען דור DW PX‏ צוגעוואוינען צו דער הייליגקייט PN‏ טרא- 
דיציע פון כשרות. ‏ ר' יוסף לעווין, פרעזידענט פון דער קהלה, איז 


העהכום ה נערע קינתע ות 
הנתל עס 


J np‏ שמן 


אויב ONT‏ אידישע פאֶלק לעבט היינט א בער גרויסע טראגישע 
אויפטרייפלונגען PH‏ פסיכישען PIN‏ עקאָנאַמישען באדייט--איז די 
טראַגעדיע Pa‏ דער אידישער יוגענט טיפער, גרעסער PX‏ טראגישער. 

יוגענט איז האפערדיג בונטאריש, Ws‏ אויך נאאיוו און לייכט- 
זיניג, | יוגענט איז אויך אומשולדיג PR‏ אומדערפארען--יוגענט INP‏ 
דעריבער שנעל Powis‏ אנטוישט, אַפגענארט PN‏ פארפירט. 

וויל מען האבען די אידישע יוגענט מיט אונז, מוז מען TR‏ 
דערציהען אין דעם גייסט פון ישראל סבא; מוז מען איר איבערגעבען 
אונזער yor‏ ירושה, אונזערע נאציאָנאלע אוצרות PS‏ קנינים--מען 
no‏ איר צוגרייטען צו דער גרויסער מיסיע PD‏ ווייטער שפינען דעם 
גאַלדענעם קיום פאָדים, מען IND‏ איר ניט פאר'סמ'ען מיט אילוזיא- 
רישע PR‏ פראזאלאַגישע צוזאָגאכצען וועלכע זיינען שעדליך PANS‏ 
וונגען מענשען. 

פיי די טוער און סיי די לערער מוזען זיך אנשטרענגע] צו זיין 
אידעאליסטען ON‏ צו געבען דעם WP‏ א טיפערע נאציאָנאלע “WT‏ 
ציהונג; צו דערציהען א דור ONT ONY‏ זיין דורכגעדרונגען מיט אונזער 
אלטער און נייער קולטור. | דער אידישער ערליכער ARAN TYE‏ מוז זיין 
א מוסטער פאר זיין תלמיד ON‏ מיט ליבשאפט אריינפירען אין די 
גנזי נסתרות PP‏ אונזער ליטעראטור. | מיט ליבשאפט אים לערנען 
אונטערשיידען צווישען גוטס PR‏ שלעכטם, בכרי ער OND‏ אויף שפע- 
טער קאָנען אויסקלייבען פאר זיך דעם בעסטען וועג אויף וועלכען 
רביר 

די טוער ארום חנוך pr pyro‏ באזעלט OX PP‏ דעם (PINT‏ 
אידעאל. זיי מוזען קעמפען פאר דער אמת'ער נאציאָנאלער רער- 
ציהונג און ON POND‏ אויפריכטיגען לערער; צו קעמפע] פאר אויס- 
בעסערען די חנוך אנשטאלטען. ONT‏ קינד זאֶל [YIN‏ דעם גרעסטעז 
רעספעקט פאר זיי. | צו געווינען די יוגענט זי זאֶל גיין אין די טריט 
pe‏ אונזערע גרויסע גייסטער PD‏ אונזער POND‏ וואִפ האָבען במשך 
פון דורות אויסגעפורעמט TWN‏ פרצוף געשיכטע, גורל PS‏ אינהאלט. 

מיר פרעגען] DIN‏ די אירישע עלטערען: ONT DN‏ איר געטאי 
און ON‏ טוט איר פאר דער אויסבילדונג PD‏ אייערע זין PR‏ טעכטער? 
טראגט TN‏ די פאראנטוואָרטליכקייט ON‏ א אירישער POND POND‏ 
דארף טראָגען? טראכט DX‏ וועגען גורל PD‏ אייערע קינדער DON‏ 
אידען, ווי WN‏ טראכט וועגען זייער גורל DON‏ מענשען?... 

יעדער טאטע"מאמע טראכט וועגען פארזאָרגען זייערע קינדער 
מיט ONT‏ מאטעריעלע. | מען לערענט ONT‏ קינד א IND‏ און [YO‏ גיט 
DN‏ א פּראַפעסיע ווער IN‏ אינטעליגענטע און ווער א פראָפטע. קיין 
זאך איז ניט צו טייער PIN‏ קיין PDI‏ איז ניט צו גרויס אום צו פאר- 
זיכערען זייער קינדס גליק PR‏ וואוילזיין. 

oN‏ האִבען אַבער עלטערען YW TSOYA‏ פארזארגען זייערע קינדער 
VT IN‏ זאָלען אויסוואקסען אידע]? וויפיל האבען זיי געבראכט קרבנות 
[IND‏ סאמען עקזיסטענץ פון אונזער לעבען. פאר דער רערציהונג 
פונ'ם אונטערוואקסענדען דור? 

אויב אידישע עלטערען ווילען אז זייערע קינדער זאַלען PT‏ 
אירען, דארפען YT‏ קודם כל זיי רערציהען DSN‏ אזעלכע: YT‏ באקענען 
מיט דער געשיכטע פון אונזער פאֶלק, מיט אונזער אוצר, דער תנ"ך 
DR‏ איז דער היילי:סטער ראַקומענט. DN‏ די מענשהייט באזיצט. 
מע[ דארף זיי באקענען OD‏ אונזער לעבען, מיט YOU YUN‏ 
גייסטער, גבורים TS‏ מארטירער מיט וועלכע די אירישע געשיבטע 

ANN aS" IN|)‏ דער פינפטער זייט) 


הדרך 


Np‏ הרב שמואל דוד לאסקי 


מיינע אַרגאנישע טיילען, FNRI‏ עפעס, דער אזוי גערופענער "גפש", 
Od oN‏ זיך ניט אנאליזירען דורך PP‏ בעמישע פעולות און DIND‏ 
זיך ניט באגרייפען PVT‏ קיין אלגעמיין מענשלאכע קאטעגאָריעס? 

פונ'"ם תורה שטאנדפונקט מוז אויף דער דאזיגער שאלה קומען 
דער PR ITSP‏ קאטעגארישער ענטפער: ניין! דער געדאנק פון דער 
אידישער אמונה איז אזוי ענג פארבונדען OM‏ דעם פרינציפ DD‏ 
הער אייגענארטיגקייט PD‏ אידישער פסיכיק, איז אזוי WS WONT‏ 
זאמענגעשמאֶלצען מיט דעם "נייסט" oR‏ ליגט PS‏ אידישען בלוט, 
איז אזוי פארפלאַכטען מיט די ספעציפיש אידישע נשמה פונקציעס. 
Ix‏ אויב מיר זאלען דעם ראֶזיגען פרינציפ TN PD‏ אויסטיילען, IND‏ 
בלויבט פון DN‏ ממש גאֶר ניט. איז INT‏ די גאנצע תורה פול DD‏ 
דער ראַָגמע PD‏ א ספעציפיש-אידישער קרושה ON‏ פארבינדט דאס 
אירישע נפש מיט דער געטלאכקייט, מיט דעם העכפטען JON‏ וואִס 
די שכינה ONA‏ באשטימט צו רייניגען PR‏ לייטערען מיט הייליגקייט 
דעם הייליגען קאַלעקטיוו: כנסת ישראל. 

די עקזיסטענץ בארעכטיגונג פון פאלק ישראל איז גאר ניט 
דענקבאר IS‏ זיין ספעציפיש-קדושה'דיגער פסיכישער אייגענארטיקייט. 

וואונדערבאר איז די זאך DAY‏ פ'שטעלט מיט זיך פאר דאס 
מענשלאבע וועזען. | וואונדער איבער וואונדער איז דער פינטעז פון 
נייסט און מאטעריע, DRI‏ בילדעט דעם באגריף מענש. דער "ND‏ 
שרענקטער מענשלאכער פארשטאנד AYN IND‏ קיין ORD‏ ניט באגריי- 
פען, ווי אזוי פ'איז מענלאך RIN‏ זיווג; ווי אזוי עס קאָנען זיך צו- 
נויפפּאַרען WIM‏ גייסט, ON‏ איז פריי PD‏ מאטעריע, מיט איינ- 
פאַכע מאטעריע, מיט בלוט PR‏ פלייש. DST‏ בלייבט ANN‏ אייביג 
IN‏ אומאויפגעקלערטער סוד פון דער WAS RY‏ איין PST‏ איז 
פעסטגעשטעלט: דער דאזיגער מיסטעריעזער זיווג איז אַפהענגיג פון 
דער קוואליטעט פון WI‏ מאטעריע. ריינער, פרייער PR‏ אומאַבהענ- 
גיגער גייסט וועט Pr‏ קיינמאֶל ניט צונויפפּאֶרען מיט קיין בהמה'שער 
אַרגאניזם, NPT ANI‏ מיט דעם מענשלאכען, PX‏ דער NVI‏ יתברך, 
דער אלמעכטיגער שעפער DONT‏ געוואלט, MS‏ דער ספעציפישער אידי- 
שער גייסט ONT‏ זיך צונויפפארען מיט א ספעציפישען אֶרגאניזם, TN‏ 
די סינטעזע PP‏ דער אידישער נשמה INI Skt‏ מעגלאך זיין מיט א 
כשר'ען גוף. | אז דער אירישער נפש ONT‏ זיך ‏ קאָנען צונויפבינדען 
נאֶר מיט NIN‏ בלוט ON‏ ווערט פראָדוצירט PR‏ באזונדערע כשרות 
באדינגונגען און דערפאר די פילע שטרענגע ADIN‏ פון דער תורה 
וועגען דער כשר'ער שפייז פאר'ן אידישען פאלק. ONT‏ באנוצען OJ‏ 
בשר'ע מאכלים פארשטאפט דעם ריינעם אידישען געפיל-קוואל, “UND‏ 
טעמפט די אידישע נשמה. 

די סמיכת הפרשיות פו] די באשפייזונג דינים מיט די געבורט 
דינים (שמיני, תזריע) ווערט פון אונזערע חכמים פארשטאנען אין דעם 
זין אז די כשר'ע שפייז באַאיינפלוסט די גייסטיגע געבורט פון דעם 
איד: התנוק הזה עד שלא יצא ממעי AON‏ הקב"ה מצוה עליו ואומר 
לו מזה תאכל ומזה לא תאכל, וכשהוא מקבל עליו כל המצוות אחר 
כך הוא נולד (ילקוט, תזריע). 

pow‏ אין דער מוטער'ס PID‏ איז ONT‏ אירישע קינד אְָבהענגיג 
פון די מאכלים פון וועלכע עס צעוואַקסט זיך זיין אֶרגאניזם. ‏ ווארים, 
IND‏ פון כשר'ע מאכלים קא] אויסוואקסען NIN‏ גוף, ON‏ איז א באזיס 
פאר'ן אידישען גייסט און נאֶר דורך דער PD ANDO BS‏ די תורה 
געבאטען מזה תאכל ומזה לא תאכל! NP‏ קומען ONT‏ געבוירען ayy‏ 
PID‏ א איד. 

לעשות רצונך אלקי חפצתי ותורתך בתוך wo‏ (תהלים 5). 

דער טיף-אינערלאכער TOMO IN Pr INIT‏ אין דעם ווילען 
פון געטלאכקייט, דער אומדערשיטערלאכער טרייב פון אידישען הארץ 
צום קוואל פון דער שאפונג, חער "לעשות רצונך אלקי חפצתי" איז 
אומטיילבאר צוזאמענגעבונדען מיט דעם "ותורתך בתוך מעי", pw‏ 
דער תורה פון אידישער כשרות. 


די אירעאַלאָניע פון נשרות 


כי תאוה נפשך--דיין תאוה צו אכילה ONT‏ זיין פארבונדען 
מיט נשמה'דיגקייט. ‏ (רמב"ן 6"1 
מענש! מאך Np‏ מאכל--מלאך. | (צמח צדק). 
איז מעגלאך צו זיין א איד און ניט צו זיין אדורכגעדרונגען מיט 
דעם טיפען באוואוסטזיין, אז ONT‏ אירישע ONT POND‏ א ספעציפישע 
מיסיע, DST IN‏ אידישע בלוט אנטהאַלט SPY DPR‏ אויסער די "PION‏ 


כוח אנצוגיין מיט אונזער ארבייט; גיב TIN‏ אפטימיזם, האפנונג DN‏ 
די איצטיגע טרויעריגע מאַמענטען WONT TD DIN‏ זיך קאָנען דער- 
ווארטען PY‏ עס וועט פארווירקלאכט ווערען אונזערע שטרעבונגען 
צו דעם גרויסען מאַמענט פון "והלכו עמים רבים לאורך",. די ליכט 
ONT‏ באזיגען DONT‏ פינסטערניש אויף דער וועלט... 
ae‏ ה ל 

די לעצטע אויסגעשרייען PD‏ די סליחות געבעטען דערמאָנען 
אונז IX‏ א זייער וויכטיגען טייל, פאר אונזער צוקונפטיגען D/POND‏ 
בנין, ניעמליך: אונזער יוגענט. 

ווען יעדרער DR‏ בעט פאר PT‏ צוקונפט דערמאְנט SY‏ 

"עשה למען תינוקות של בית רבן1" אויב אפילו מיר ONO‏ 
pry‏ ניט קיין אייגענע זכיות, ONT‏ דער MID‏ פון אונזער לערען יוגענט 
PX‏ דעם הייליגען מאַמענט TIN‏ ביישטיין, ONT‏ דאס DN‏ מיר טוען 
פאר אונזער יוגענט אום זיי צו דערציהען פאר אונזער ,POND‏ א זכות 
פאר אונז זיין. 

oor‏ דא שטעלט זיך די פראגע: האְבען WO‏ אונזער פליכט 
pp‏ דערציהונג פאלשטענדיג דערפילט? זיינען מיר בארעכטיגנט צו 
פּאַדערען פונ'ם האר Pa‏ דער וועלט א פארגיטיגונג ANN‏ אונזערע 
שלעבטע מעשים, דורך דער קינדער דערציהונג% 

מיר ווייסען INT‏ אז אינ'ם געיעג FI‏ טאָגדטעגלאכע באדער- 
פענישען, [YANN‏ מיר אבסאלוט פארגעסען אין דער גרויסער צוואה 
ps‏ "ושננתם לבניך",. | מען ONAN‏ איבערגעגעבען די אידישע קינדער 
PR‏ א פרעמדער אטמאָספערע PR‏ זיי זיינען גענצלאך אֶפגעריסעז 
געווארען פון אידישען POND‏ 

באטראַכט Oss‏ אידישער פאַטער PR‏ אידישע מוטער, אייערע 
קינדערלאך אין הויז, צי קאָנט DR‏ דורך זיי בעטען: "עשה למען 
תינוקות של בית רבן". קריגען זיי א אידישע דערציהונג, פאר 
וועלכע איר Pr OST‏ בארעכטיגט צו דער גרויסער הילף? 

און DONT‏ איז INT‏ אייערע אייגענע שולד, TNT‏ חער 599599999 
טיגקייט, קאַלטע באציהונג, אונפאראנטוואֶרטליכקייט PR‏ אבסאַלוטע; 
אינדיפערענטיזם DS‏ אירישען חינוך OSA‏ איר געבראכט רערצו, אי 
אייערע קינדער קריגען ניט די געהעריגע דערציהונג, AVIS‏ בעסער 
sari‏ קריגען OI ISI‏ קיין אידישע דערציהונג, דורך וועלכער זיי 
זאֶלען אידען בלייבען PN‏ ווייטער פלעכטען די קייט PH‏ אידישע 
דורות. 

גערענקט DRT‏ אין די סליחות טעג, איידער DIINT PR‏ פאר 
זיך, מוזט איר פארזאֶרגען WOR‏ קינדער מיט א גוטער אידישער 
דערציהונג אום איר [YIN DONT‏ פאַדערען אייער באלוינונג, DIN.‏ 
איר וועט האבען "תינוקות של בית רבן", קינדער DN‏ ווערע; דער- 
צויגען PR‏ א אידישער לערען אינסטיטוציע DN OM‏ דאן בעטען 
"עשה למען תינוקות של בית רבן"--האַר PD‏ דער וועלט, אלמעכ- 
טינער נדט, העלף ONT‏ אידישע פאֶלק דורך דער אידישער יוגענט 
און IUD‏ דער אידישער יונענט. 

אונזערע ליידען, אונזערע זיפצען, אונזער נויט איז אונגעהויער 
נרויס, מוזען מיר INO‏ אונזערע פליכטען, מיר דרארפען פארשטארקען 
אונזערע רייהען מיט א אידיש דערצויגענע יוגענט, און אווי ארום 
וועלען אונזערע תפלות ביים שוועל OD‏ נייעם יאר זיין דעייפאֶלג- 
רייכע און ווירקזאמע POND‏ גאַנצען אידישען POND‏ 


yee a ee 


אונזער השבון הנפש ביים שוועל פונ'ם נייעם TS‏ 


פון יעקב יצחק וואחלגעלערנטער 


"שמע קולנו חוס ורחם עלינו." 

אומעטיגע wax‏ זיסע טענער; זיי רייסען PNT‏ דער נאַכט “DID‏ 
טערניש PR‏ באלייבטען, ווי מיט זונען שטראלען, DRT‏ אָננעווייטאָגטע 
אידישע האַרץ, זיי PII IT‏ אריין טיף PR‏ דער אידישער נשמה DS‏ 
צופלאקערען INI‏ די פונקען, וועלכע זיינען INI‏ ניט פארלאֶשען 
געוואָרען PR‏ דער קאַלטקייט פון APT‏ ארומיגער אטמאספערע. די 
פונקען הויבען IS‏ צו pa ap‏ ווארימקייט ביז זיי צוגליהען זיך אין א 
ברענענריגען פלְאָם, IN MIN‏ זיי קאָנען שוין אנדערע שוואכע פונקען 
צופלאקערען, x‏ שאפען פון OVI‏ דעם ברענענדע] פאַקעל, DSN‏ רופט 
DT‏ אידיש PRD‏ 

* OK Ok 

אין מיטען ND‏ דער פינסטערער נאכט... רייסט זיך ארויס דער 
איד פון זיין לעטארגישען AW‏ או[ לויפט PR‏ שוהל אריין... דארט 
שטייט ער מיט א צובראכען TR PINT‏ בעט זיך מיט זיין טיף רירענדע 
תפלה צום אלמעכטיגען גדט: 

"ברך בוכרך אנן וחטינן קמך."--מיר זיינען דיין ערשטער זוהן 
און מיר pax‏ געגען דיר געזינדיגט.. | דאס אידישע הארץ וויינט, 
און די נשמה פארגייט Pr‏ פאר'ן מתיקות. 

DY AWS פארגייט פאר‎ DY א פאלק,‎ PD PONT ONT וויינט‎ DY 
ניט צארענדיג אויף די "גידין מררין", איוף די‎ PIN איז אפילו‎ 
לעבט‎ DY ON אויסערגעוויינלאכע ביטערנישען, אויף די פיינונגען‎ 
אויפהער--פון מענשען און פעלקער, וועלכע באגייען די‎ IN איבער‎ 
גרעסטע אומרעכט צום געפלאָגטען פאֶלק...‎ 

דער גאנצער וועלט טרויער פון די לעצטע וועלט געשעהענישען 
רופט BR PT‏ מיט מער קראפט, אויפ'ן אידישען פאֶלק'ס רעכענונג; 
ANN‏ טריט PS‏ שריט שפירען WO‏ דאֶס, און מיר בעטען זיך רחמים: 
ONT‏ שוין דער אומגליקלאכער צושטאנד אויפהערען; ONT‏ שוין DNT‏ 
שלעכטס פארשווינדען ווערען, PR‏ א AMSAT‏ צו די פיינונגען און 
אומגליקען TVD PR ONT‏ קומען... 

*k * % 

"אל תשליבנו לעת זקנה". 

ווען מען וועט דערקלערען ONT‏ אידישע JN DOR POND‏ אפגעלעבט 
DON POND‏ א פארגאנגענהייט, דאן IDENT‏ אונז ניט פארלאוען, 
ווארום ביי WIN‏ איז ניטא קיין אלטקייט, POR‏ לעבט, פריש, מונטער 
און האפנונגספול; מיר האָבען אונזער מוט ניט פארלארען, ווען 
פרעמרע באטראכטען אונז פאר פארלאָזענע, דערשיינט די געטלאכע 
השגחה PX‏ דערהויבט Mx‏ ביז DI‏ גרעסטען פעדעסטאל פון גליק. 

Wy‏ זיינען א HD POND‏ אויסערגעוויינלאכע פעהיגקייטען, מיר 
קאַנען ONT‏ גרעסטע דערגרייכען, מיר דערשרעקען זיך ניט, ווען אפילו 
oy‏ באווייזען זיך פארכמאַרעטע וואֶלקענס AYN‏ אונזער האָריזאָנט.. 
ווארום מיר זיינען TN‏ אייביג אלט-ניי POND‏ אונזערע דערגרייכונגען 
אויף אלע געביטען רערלאזען ניט אונז פארעלטערט ווערען, AND‏ שטע.- 
דיג מיט פרישען מוט, מיט פרישער ענערגיע קומען מיר צו דער 
וועלט מיט אונזערע גערעכטע פאַָדערונגען פאר דער אויסבעסערונג פון 
דער מענשהייט בכלל און פאר'] אידישען POND‏ בפרט. 

אונזערע בייטראגען צו דער וועלט קולטור זיינען אונגעהויער 
גרויסע, AT‏ ווערען מיר בארויבט פון אלץ DN‏ א FAINT POND‏ האַבען. 
ONT‏ איז די גרעסטע שאַנדע PD‏ דער גרויסער פעלקער משפחה. איבער 
דער גארער וועלט... 

דאריבער-- 

"אל תשליכנו מלפניך ורוח קדשך אל תקח ממנו" 

מיר וועלען פאַרטזעצען אונזער גייסטיגע ארבייט, CN‏ די תורה 
און די היסטאָריע AS ONT‏ אונז ארויפגעלייגט, ווארום רער קדושה 
גייסט באהערשט יערען מיטגליד פונ'ם אידישען TIN POND‏ מיר WIND‏ 
זיך פון דעם ניט באפרייען. 

"ורוה קרשך אל תקח ממנו", גיב אונז---האר פון דער וועלט-- 


ווען DY‏ קומען IN‏ די אלול-טעג, די לעצטע טעג פון דעם פאר- 
גאנגענעם AN?‏ מאכט יעדער DR‏ זיין חשבון הנפש; ער ציהט זיך 
צוריק ND‏ דעם גאסען גערויש, פון דעם גאסען טומעל, ער איז זיך 
מתבודד אין זיין אייגענעם וועלטעל PX‏ הויבט IW IS‏ טראכטען DD‏ 
די אנקומענדע טליחות טעג ווען מ'דארף ווידער פון דער ג"טלאבער 
השגחה אויסבעטען א נייעם צאפעלריגען JTS)‏ 

ווארום, DX PR‏ די טעג, איז דער אלמעכטיגער נאֶענט, זייער 
נאָענט צו אונזערע נעבעטען און פארלאנגען. | מיר זיינען ראן בכת 
אויסצובעטען די גרויסע הילף פאר דעם POND‏ ישראל בכלל און פאר 
יעדען יחור בפרט. 

ניט אומזיסט ווערען די אלול PS‏ סליחות טעג פאררעכענט צווי- 
שען די Sb‏ וויכטיגע משמענטען DD‏ אידישען ORD‏ די טעג אין 
וועלכע רער DR‏ מאַכט por‏ חשבון הנפש, רארפען זיין רער INTIN‏ 
פון א ניי בעסער NX‏ שענער לעבען. 

טיף זיינען Wo‏ פארזונקען אין אונזער נישטיגען פאראיבער- 
גייענדען לעבען, WO OS‏ פארברענגען מיט מאטערניש TR‏ פיין; 
ons‏ לעבען ווערט דארום א קייט PD‏ אומגליק, IY‏ און ליירען, געפי- 
נענדיג זיך ,TINOWIS RIN PR‏ פארגעסען מיר כמעט, אז אויף YOR‏ 
רוהט די געטלאכע קראפט. עס קומען אַָבער TN‏ די פליחות AYO‏ 
pwr‏ דער מענש הויבט IN‏ אריינטראכטען PR‏ זיין פארגאנגענהייט 
און PR‏ זיינע מעשים, IST‏ קומט ער DIY‏ באשלוס, WII‏ וועג, 
אויף וועלכען ער איז ביז איצט געגאננען איז ניט דער ריכטיגער; 
דער מענש דארף אויסבעסערען זיינע מעשים פאר זיך אליין, DS‏ 
פאר'ן גאנצע] כלל. 

גרייטען מיר זיך טאקע צו צו די סליחות טעג, באשטימען מיר 
אויסצובעסערען אונזערע פעלערען DN‏ מיר זיינען באנאננגען א גאנד 
צען JN)‏ 

% * Ok 

מיט די אלול און סליחות טעג הויבט זיך NPN‏ הייליגער DIYOND‏ 
אין לעבען; א מאַמענט PD‏ רענקען און אריינקוקען PR AY‏ אייגענעם 
לעבען; זוכען Wop PR‏ אייגענע מעשים; פון איבערקוקען און בא- 
טראכטען די אייגענע באציהונגען צו גדט PR‏ מענשען. 

מער ווי א גאנצען יאר דארף מען PR‏ די טעג אריינברענגען 
די אידישע טראדיציע אינ'ם אייגענעם לעבען. מ'דארף זיין מער 
געוואַרענט NP‏ ניט באשמוצען, פאראומרייניגען די נשמה מיט דעם 
ON‏ די אידישע תורה רערלויבט עס ניט... 

ON‏ פאר א געבענשטער מאַמענט, פאר אזעלכע מיטגלידער 
פונ'ם אידישע]ן POR!‏ איז די סליחות צייט! רי שענסטע צייט פון 
יאר איז עס פאר זיי; די צייט DN‏ דארף אויף זיי ווירקען ווי א 
פרישער רעגען, ON‏ שווענקט BY‏ אומריינקייט, PW‏ גיט אריין נייע 
קרעפטען ow‏ לעבע]ן, צום וואַקסען, OW‏ בליהען PR‏ צו ברענגען 
פרישע פרוכטען אין דער געשטאלט פון שיינע מעשים. 

די סליחות מאמענטען זיינען שטענדיג נעווען א טרייב-קראפט 
פאר וויכטיגע אויפטואוננען אינ'ם אידישען לעבען, YT‏ האִבען שטענד 
דיג מיטגעווירקט אין רער פארשטארקונג פון אונזער געפייניגט און 
געפלאגט POND‏ 

האָבען מיר שטענדיג דערווארט דעם הייליגען מאַמענט... 

* % % 

עס קומט TS‏ דרי נאכט פון פליחות. 

SHON] רוהיג איז די גאנצע‎ PS חצות. | שטיל‎ WI איז שוין‎ oy 
מידקייט. נאר‎ TR שלאֶף‎ PD א שלייער‎ PR אלץ איז איינגעהילט‎ 
דערציה\ונגס אנשטאלטען הערען זיך‎ PS אין די שוהלען, בתי מדרשים‎ 
זיך פארזאמעלט די מיטגלידער‎ [YIN די אידישע זיסע טענער. | עס‎ 
שטימען‎ Pr פאלק: צו' סליחות. | עס הערען‎ wrx Typ פונ'ם‎ 
דערוועקט זיך דער‎ OY | פון אן אנגעווייטאַָגט, פיל געפייניגט פאֶלק.‎ 
אלמעכטיגען:‎ DIY אינערלאכער באגער פאר אן אויפגעשריי‎ 


"והודרעת להם את 
siete) Satay‏ 
(שמות י"ח, ב.) 


ספעציעלער חנוך נומער 


4 הר 


ארויסנעגעבען פון רער טאָראָנטער קהילה אין די אינטערעסען NE‏ כשרות און אנדערע רעליגיעזע ענינים 


. . מאָרפָּנטאָ. קאנאדא 


ol Yo 8‏ אלול" הת"ש. 


e A נומער‎ 


WANS‏ פארשטארקען אידישע רערציהונג 
א דריננענדער רופ צום טאראנטאר אידענטום! 


no‏ יוסח לעווין 


פרעזירענט פון דער ANDINANY‏ קהלה 


דאָרט זיי געבען דעם שליסעל I‏ אונזער אידישער קולטור. צו 
אונזערע אידישע אוצרות. 


עס ליגט איצט א פליכט אויף יעדען באוואופטזיניגען אידען 
זיך אָנצושליסען אין די רייהען פון די DSI‏ דארפען פארשטאר 
yp‏ אידישע דערציהונג YD‏ אונז אין שמאָט. ' 


PS‏ די הונדערטער קינדער זיינען TNT‏ ו דער 
היגער שטאָט--וואָם באזוכען PP OI‏ אידישען דערציהונגס 
אנשטאלט PS‏ ווערען דערצויגען--בעפער געזאָגט: ניט דער: 
צויגען--אין א פרעמדער ניט-אידישער פביבה דארפען מיר-- 
קודם כל--אָנהויבען א שטארקע פּראָפאגאנדע צווישען אלע 
אידישע עלטערען, YT DIN‏ אויפקלערען דעם גרויסען פארברע- 
כען וואָם זיי באגייען אנטקעגען PS PT‏ אנטקעגען דעם גאַנצען 
אידישען פאָלק ווען זיי שיקען ws‏ זייערע קינדער “WIS PS‏ 
ציהונגם אנשטאלט. 


Dy‏ דארף PIN AIS‏ באמאָנט ווערען, DIN TS‏ צו ווירקען 
אוים אונזערע קינדער זיי זשָלען וועלען זיין אידען. מוזען VO‏ 
אליין ווערען מער אידיש, ווארים. DST‏ מער מיר אליין וועלען 
זוון אידיש, DSW‏ מער מיר וועלען ווייזען א ביישפיל PID‏ אן 
nos‏ אידעאליסטישען אידישען לעבען PS‏ דורכגעדרונגענע 
DIS yr”‏ אידענטום און pI‏ טראדיציעם, AYO OST‏ מיר ווע- 
py?‏ אריינברענגען anne PS‏ הייזער דעם גייסט פון אידענ- 
טום: מיט דעם OS‏ מיר וועלען פירען א אידיש SPIT‏ אידישע 
כשר'ע קיך, מיט אידישע מאכלים, אלץ מיט מער גלוסטיגקייט 
וועלען אונזערע קינדער נאָכפאַלגען אונזערע טהאטען. געבענ- 
דיג זיי אזוי ארום דעם ווילען צו לערנען און פָּאַרשען די בא- 

לויכטענדע געזעצען פון IIS‏ תורה. 


און אזוי ארום וועט זייער לעבען אלס DOS PIS DS‏ בירגער, 
ווערענדיג פולער און ריינער PS‏ אינהאלט. זיכער געבען דער 
מעגלאכקייט פון דער דערהאלטונג אויף אייביג DST‏ אונבא- 
זיגבאר אידיש פאַלק! 


yrs‏ פון די וויכטיגסטע פראָבלעמען PS‏ אונזער היגען 
אידישען לעבען איז אָן PAD‏ די פראַגע פון אידישע דערציהונג. 


פון דורות און דורות DST OST‏ אידישע פאָלק פארשטאד 
נען. IN‏ אויב DY‏ וויל עקזיסטירען MD POSS DIN‏ קודם כל 
געגעבען ווערען אונזערע קינדער א אידישע דערציהונג. | אזוי 
ארום איז עס געזיכערט. וואו PT OY PAS] DST‏ געפונען-- 
מיט אן אייביגע עקזיסטענץ. 


“NTT מיר‎ INT TIN? בירגער פונ'ם‎ DIS איז אמת, אז‎ DY 
TS פארפליכטעט צו געבען אונזערעץ קינדער‎ Wo נען, זיינען‎ 
ווייזען זוי‎ WS AST איז‎ DST אלגעמיינץ וועלטלאכע בילדונג,‎ 
אידישע דערציהונג ווייזט זיי‎ AIS way? מאכען א‎ ww וויי‎ 
payed We US. 


און דער מאָטיוו פון אידישע דערציהונג איז אמשטארקך 
סטען PN‏ איצטיגען מאַמענט. ווען די גאנצע ציוויליזירטע וועלט 
בכלל OST TIN‏ אידישע PEND‏ בפרט שטייט פאר דעם “WIN‏ 
דענעם גורל, פון זיין אַדער--חלילח--נים זיין, ליגם אויף אונז 
--מיטגלידער פונ'ם אידישען פּאַלק--א פליכט YS‏ פארשטארקען 
אונזערע רייהען מיט א פול בלוטיגע באוואופטזיניגע יוגענט; 
א יוגענט, IW OST‏ קאַנען זיין שטאָלץ מים דער Ae‏ 
קיים צום אידישען פאָלק; א יוגענט. PST DST‏ קאָנען פ 
טיידיגען זיין PAS‏ פון זיינע PS IPH MAIS‏ צושטערער. 


מיר קאָנען OST‏ דערגרייכען TNT ASI‏ מאָביליזירען 
כחות און געמיינזאם פארשטארקען די ל דערציהונג, 
ווישען די היגע אונטערוואקסענדע יוגענט.: מיר דארפען זיי 
אריינציהען צווישען די ווענט פון די דערציהונגס אנשטאלטען 
און YOST‏ זיי באקאנען DD‏ אונזער אידיש לעבען, מים אונ- 
זער תורה, op‏ אונזערע OD DMI‏ אונזער געשיכטע DS‏ 
מיט אונזער חויכען באגריף פון יושר PN‏ גערעכטיגקייט. 


DS דארפען זוי אריינגעבען אין א אידישער סביבה‎ Wd 


WY‏ מיטנליד פון אירישען פאלק מוז געבען ויינע קינדער א אידישע רערציהונג! 


